Bunyck 8. Tom 2

The definitions of “slang” show its inconsistency and ambiguity. The distinctive feature of gamers’ slang is due to the
necessity of quick communication. The carried out analysis has allowed to conclude that gamers’ slang is formed by
means of conversion. Other means of gamers’ slang forming include compounding, abbreviation, acronym, affixation.
A certain number of gamers’ expressions are regarded as phraseological unities.
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IMocTtanoBka mpodemu. MoBa Ta CyCHINIECTBO,
KyJbTypa i MOBa — 3B’130K MK LUMHU TOHATTAMH €
OUEBUIHUX 11 MOBO3HaBLIB. OCTAaHHIM 4YacoM el
3B’S30K CTAe€ II1e O1IBII SBHUM B HAIIOMY OyPXJIHBOMY
cycriabcTBl. OMHAM 3 HAHOUTBIN 3HAYHUX BHHAXOIIB
XX CTONITTA BBaXKae€ThCsl KOMITtoTep. Sk 1 iro0mit
THIIMHA BUHAXI, KOMII' IOTEp MOPOAMB HOBHUHM IOTYX-
HUI TIaCT TEPMIHOJIOTII, [0 PO3BUBAETHCS 32 3aralib-
HUMH{ CEMaHTHYHAMH 3aKOHaMH 1 BOIHOYAC Ma€ Pl
cnenndiganx puc. KoM’ rorepHa TepMiHONOT IS SBIISIE
c000r0 OCOONTMBHH JTIHTBOKYJIETYPHUN (DEHOMEH, ITI0
3aCJIyrOBy€ Ha NWJIbHY YBary Ta peTejbHE BUBUCHHS.
AKmyansHicmp HaIIOTO JOCHIKEHHS 3yMOBICHO
HEOOXiHICTIO KOMIUIEKCHOTO aHajli3y CIEHTry reimMe-
piB, 10 30aradye JEKCHYHUH IJIACT aHTIIIHCHKOI MOBH,
10 TIOCTIHHO PO3BUBAETHCS.

IMocranoBka 3aBaaHHs. O0’ckmom 1ipen-
CTaBJICHOTO JOCIHiJKEHHS CIyrye TIeiMepchKui
CJICHT, BiiOpaHMi 3 OHIAaiH irop Mepexi [HTepHeT.
Ilpeomemom BuBUeHHA O0OpaHO (QYHKIIOHATBHO-
CEMaHTHYHI XapaKTePUCTUKU JIEKCHYHHUX OJIMHHIIb,
110 HaJIeXKaTh /10 CIIEHI'Y TeliMepiB.

Mema nHamoi poOOTH mHoONsArae y BUBYCHHI Ta
BUSIBIICHH] (DYHKI[IOHAIBHUX T CEMAaHTUYHUX XapaK-
TEPUCTHK TelMepChKOro cieHry. s mocsrHeHHS
MTOCTaBJIEHOI METH TOCTABJICHO P/ 3460aHb:

1) 3pobuTH KOPOTKHIl EKCKypC B ICTOPiF0 BHHUK-
HEHHS Ta PO3BUTKY KOMII IOTEPHHX iTOp;

2) nmpoaHasi3yBaTH MOHSATTS «CJICHI» Ta BUSBUTH
Horo 3aranbHi XapaKTepUCTUKY;

3) knacugikyBaTH TeiiMepCbKHI CIIEHT 3a CIIOCO-
OOM yTBOpPEHHS;

4) onmcatn (pyHKI[IOHYBaHHS CJICHTY TeMepiB B
MOBI.

Mamepianom NOCTiIXEHHS MOCIYTyBajH CIIOBA,
BHpAa3H Ta CKOPOUEHHS, 110 3yCTPIYaroThCs B OHJIANH
irpax mepexi [HTepHer, siki BifiOpaHi y KiIbKOCTI
195 HaiimeHyBaHb.

Buxknan ocHoBHOro wMarepiaay. Ilporsrom
OCTaHHIX JECATHIITh IHIYCTPiS KOMIT IOTEPHUX
irop BHCTHIVIa HAPOAWTHUCS 3 HIYOIO Ta 3aBOIOBATH
HIajieHy MOMyJSIPHICTh cepell pi3HUX BIKOBHUX TPYIL
Binmb Toro, 3a KUIBKICTIO 3apO0JICHUX TPOIIICH BOHA
JOCSTHYNTa PIBHA HAWOUIBII «PO3KPYUEHOD» I1HAY-
cTpii kiHo [6, ¢. 20]. OmHAK, TOYUHATIOCS BCE TOCUTH
ckpoMHO. B manexnx 60-X pokax MUHYJIOTO CTOJITTS
Hapoaunacs rpa Space War. Lls nonis 3anummnacs
HETIOMIUEHOI0, a/Ke KOMIT'IOTepHI irpy THX dYaciB
OyJIM TOCUTh JIOpOTi, 11100 B HUX rparucs. OnHak, 11e
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HE 3aBaykaJyio ii po3pOOHMKAaM BHTaJyBaTH BCE HOBI
irpu Ta camMuM TpaTtuci B HuX. Bimoma Space War
Oylla JOCHTPH IIKABOIO 3 TEXHIYHOI TOYKH 30pY: B Ti
yacu ¥ Ha TOMY KOMIT'IOTepi I1e He Oyao 3BHYHHUX
HaM rpadidHAX IUCIIIEiB, JIMIIE TIIbKA TEKCTOBI
TepMiHalU Ta BEKTOpHI rpadivyni AUCIUIE], e eeK-
TPOHHHH TIPOMiHb Ha KOKHOMY Kajpi He OiraB mo
PsIKY, a IPsIMO BUMAJIbOBYBaB 33JaHi IPOTPaMOI0
KOHTYpH 00’€KTiB [Tam camo, c. 16].

Cyte Space War mondrana y ToMy, IO ABa
MaJICHbKUX KOpalii JiTajdu Ha €KpaHi Ta CTpisin
OIIMH B OAHOTrO cHapsiaamu. Ll rpa 3amouarkyBana
NEePUINH JKaHp cepe]] KOMIT FOTEPHUX irop — apKady.

B 1971 pomti H. bamraenn cTBopuB nepiry KoMep-
LifHy apKainHy rpy, o orpumMana Ha3By Computer
Space. OcHOBOO A7 Wi€l TpU mocayryBaia Space
War. Onnak, HonaHna criTkana HeBaa4a: Horo nepiia
cnpoba mpoBanunacsi. ToMy HACTyHUM KpPOKOM
mporpamicTa CTaJO CTBOPEHHsI KOMTaHIi Atari i
BUILYCK HOBOI I'pH, III0 po3Moyaa epy KOMEpUiHHUX
KOMIT FOTepHUX irop, — Pong. Jlani Oyno cTBopeHO
PSA apKaigHUX irop, IO CTaNK AOCUTD NOMYIIPHUMHU.

B cepenuni 70-x pokiB 0yn0 po3poOiIeHO mepiry
«Opomuiiky», MO TOPOIWIA HACTYIMHHH >KaHp
KOMIT FOTepHUX irop — adventure game.

3 WacoM IHIYCTpis KOMIT IOTEPHUX irop mocs-
a HeWMOBIipHHX po3MmaxiB. I[lpomaxi ckiamamu
MUTBSApAM J0NapiB, HOBI irpu 3’SBISUTHCA JyXKe
mBuako: Donkey Kong Bin Nintendo, Galaxian,
Centipede, Tempest, Ms. Pac-Man Tomio.

OpHak 3romoM Ha KOMII'IOTEPHY IHIYCTPIIO Odi-
KyBaJla KpU3a, 1[0 TPWUBaia KiIbKa POKIB TOCIIiJIb.
Bararo xomnani BrpaTuiu rpotiri, 3apooieHi mi yac
OyMy Ha KoMl 10TepHi irpu. [leperoMHnM MOMEHTOM
craB 1984 pik, koau koMmmaHis Apple npencraBuia
Ha pUHKY CBiif Macintosh. Ilicas uporo Oyna mpo-
aHa BeJWKa KUIBKICTh HE JIMIIE TIIBKW IOMAIITHIX
KOMII FOTEpiB, alle i KOMIT IOTEPHUX irop.

Illopoky KOMIT'IOTEpPH CTAHOBWIIMCSA  OUTBII
MOTY>KHUMH, irpy — OB SICKPAaBUMH Ta LIKABUMH,
IO CHPUSUIO CTPIMKOMY PO3BHTKY KOMIT IOTEPHOT
iHgycTpii. A TOsSBa MYJIBTHILIEEPIB, Mepexi
[aTepHET, OHIAHHOBUX CBITIB — BCE I YBIHIUIO Y
JKUTTA OUIBIIOCTI JIFOIEH Ta CTAJIO i1 HEBIIAUJIBHOIO
4acTUHOIO. BinbI TOTO, 116 CTBOPMIIO HOBUH JIEKCHY-
HUH TUIACT, ClieHe, KU MOTPeOy€e PEeTeNIbHOrO aHa-
JIi3y Ta BUBUCHHS.

Ille Ha mouaTky XIX CTOMNITTS 3’ABIAETHCS HOBE
HOHATTA, SIKe IIUPOKO BXXMBAETHCSA YKJagadamu
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CIIOBHHKIB JJIsl TIO3HAYEHHS CIIiB, IO HE BU3HAIOTHCS
AK JITEepaTypHi OIWHMWIN CIOBHHKOBOTO CKJIAaIy
aHmiicekoi MoBHU. lle MOHATTS OTpuUMye Ha3By
crene. Briepie 1ieii TepMiH 3a¢ikCOBaHO B CIIOBHUKY
Ix. Engproca 1809 poxy. IloxomkeHHS HOHSATTA
clleHe 10C1 He BCTaHOBIICHO U MPeCTaBIA€ThCA CITip-
HUM, BUKJIMKAIOUY TaJKi Auckycii. Ha qymky Bupar-
Horo miarBicta I.P. ['ameriepin, 3MicToBa CTPyKTypa
TEPMiHY, IO MTO3HAYAE IIe SBHIE, 0OOB’SI3KOBO Ma€
Oyt mpo3opoto [3].

Bzaraini, cieHr € aHDIIHCBKUM TEPMIHOM, IO
3aiiMae OCOOJMBHI CTaH Cepel] COIlialbHUX JliajIeK-
TiB B aHTNTIHMCHKIA MOBi. [loTemnep icHye TepMiHOIIO-
riyHa IUTyTaHWHA BIJHOCHO TIOHATTS ClleHe Ta HOTO
€TUMOJIOT], 110 CHPUYMHEHA CYNEePEWIHBICTIO HOTO
BU3HAUCHb.

PosrnsiHeMo icHy104i TpaKTyBaHHsI TOHATTS CIEHe.

B Oxford English Dictionary TOHATTS cCleHe
BH3HAUCHO SIK “language of a highly colloquial type,
considered as below the level of educated standard
speech, and consisting either of new words or of cur-
rant words employed in some special sense”, TO0TO
CJICHT' € Pi3HOBHUJIOM PO3MOBHOI MOBH, III0 HE BiJ-
MOBIJIa€ 3araJibHO TMPUHHATHM CTaHIApTaM MOBH
Ta CKJIAJAETHCS 3 HOBMX CJIIB 4M 31 CIIB, IO BXKH-
BalOThCS B sKOMYy TeBHOMY ceHci [13]. Ha mamry
IYMKY, B JJaHOMY BW3HAU€Hi CIiJl BUIUIHTH CJIIOBO
highly (BUCOKO), sIKe BKa3y€ Ha BIIIMIHHICTh CIICHTY
BiJl PO3MOBHOT JICKCHKH.

CrnoBuuk Longman mponoHye Taky aediHimito
cieHry: “very informal, sometimes offensive lan-
guage that is used especially by people who belong
to a particular group, such as young people or crimi-
nals” [14]. B nanoMy BU3HA4YCHHI C/1eHe PO3YMIETHCS
K 00paznuéa Moéd, MO BXUBAETHCS MEBHOIO I'PY-
TI0I0 JIFOACH, HANMPUKIIAL, MOJOIII0 YU 3IIOMISIMH.
HeMOoXITHBO MOTOANTHCS 13 3aIPOIIOHOBAHUM BH3HA-
YeHHSIM TEPMIHY C/leHe, aJlKe He BCi CIICHTOBI CIIOBa/
BUPa3H € 00Pa3TUBUMH.

CJIOBHHMKOBI BW3HAYEHHS TEPMiHY CleHe €, Ha
HAaIll TTOTVISI/I, IOCUTh CYNEPEWIMBUMH Ta HE JAIOTh
YITKOTO PO3YMiHHS IIbOMY TIOHATTIO.

Cepen  3akOpAOHHHX JIOCHIJHUKIB BUPYIOTH
HACTYIHI BHM3HAYCHHS JIOCHIPKYBAHOTO TIOHSTTS.
Jx. X. MakHaiiT BBaxkae, 110 clieHIoM € “a form of
colloguial speech created in a spirit of defiance and
aiming at freshness and novelty”. C. [lottep Bu3Ha4ae
cieHr sk “variety of familiar and colloquial speech,
often new, picturesque, and striking, but not yet fully
recognized and accepted by the community as a per-
manent part of the common language” [12, c. 212].
B HaBeneHMX BHU3HAUCHHSX CleHe BITHOCHTHCS IO
chepH poamoeHo2o MogieHHs, 30aradyodi MOBJICHHS
SICKPaBUMH Ta ITO3UTUBHUMH XapaKTEPUCTHKAMH.
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Ha BigmiHy BiA 3aKOpJOHHUX BYEHUX, POCIH-
CBbKi JIIHTBICTH PO3YMIIOTh MiJ CI€H2OM HE CTHIIb
MOBJICHHSI, a JIGKCHYHUH TMPOMIApOK YM TUIACT.
[.B. ApHonba BKa3ye Ha Te, IO ClleHeoM HAa3UBAIOTh
BUKITIOYHO PO3MOBHI €JIOBa 3 rpydbuM abo KapTiB-
JTUBO-EMOIIIHHUM 3a0apBieHHM [1, c. 264].

T.O. ConoBiioBa BBa)kae, 110 YITKOT'O BU3HAYECHHS
CIIEHTY HEMa€, TOMY IPOTIOHY€E HACTYITHE HOTO MOosic-
HEHHS: «CleHe — 1€ HAWOLIbIl PyXJIMBHIA MpOIIa-
POK PO3MOBHOTO MOBJICHHSI aHIJIIMCHKOI MOBH, IO
BKJIIOYAE CJIOBA Ta BUPA3H, 3alI03UYCHI 3 1HIIAX TPYII
aHTTICEKOI MOBH UM 1HIIMX MOB, a00 CTBOpEHI 3a
CJIIOBOTBOPYMMH MOJIEIISIMHU, IO ICHYFOTH B aHIIiH-
CBKill MOBI, SIKi B)KMBAIOTbCS B OUIBII KOHKPETHUX
3HAUEHHAX 3aBJSIKH Ha0yTOMY eMOLiHHOMY 3a0apB-
neHHio» [9, c. 123].

Pociiicekuii Buennii M.M. MakoBCbKHMI BBakae,
IO CIICHT BXXHBA€ThCS HABMHUCHO W CBiZIOMO 3 IIEB-
HOIO CTHJIICTHYHOIO METOI0, 30KpeMa, /I CTBOPEHHS
edexTy HOBU3HH, s emdasu, Tomo [7, c. 103].
[Ipore, BapTO 3ayBaKUTH, IO CTBOPEHHS IEBHOTO
crenniqHOro eheKTy MOYKHA JJOCATHYTH 3a JOIIOMO-
TOIO IHIIMX 3ac00IB EKCITPECHUBHOTO MOBJICHHS TaKHX,
K MeTtadopa, JiToTa, rinepbona, Tomo. Beaxaemo,
o0 Take OaueHHs CIEHTY POCIHCHKOTO BYEHOTO €
TYMaHHHM Ta HE MPOJIMBAE CBITIIa HA 3MICT TEPMIHY.

B ykpaiHCBKiii JHTBICTHIII OJHUM 3 TEPIINX
nedininiit cnenry Hanexuts O.T. Topbauy. Buenuit
Bi/I3HAUae, 110 Pa3oM 3 POCTOM MOIEPHOBOTO MicTa
3’sBuUiiacsi HOBa (opMa apro, sKa OTpUMaia Ha3By
ciieHT. BiH BBaXkae ciene apro MicbKoi BYJIHLI, MiCh-
KHX HH3IB, apro HIKOJSAPIB, BOJOMIOT. [ eHETUYHO 115t
HOBa (hopMa apro B KOXKHIA MOBI HaMOIIbII CIIOPII-
HEHa 3 apro 3J0iiB Ta po30iiHuKIB [5, ¢. 177].

[liznime g0 TepMiHy CIEHT 3BEPTAETHCS I1HIITUI
yKpaiHCcbkuid nocmigHuk, 1. . Marsisc. Bin Bu3Ha-
Yae CJEHT SIK «TYPTOBI PO3MOBH, 1[0 BHHUKAIOTH Y
mofei (TIepeBaXxHO MOJIOJIHX ), SIKi 3 IEBHUX MPHYMH
MalOTh 3HaXOJHUTHUCS Y TPUBAIOMY KOHTaKTi Ta JI0
TIEBHOI MipH OYTH BiTaJICHUMU BiJl PEIITH CYCITiIh-
cTBay» [8, c. 13].

Cepen cy4yacHHX yKpaiHCHKHMX JOCHIHKEHb 3BEp-
Tae Ha cebe yBary nedininis cizeney J1.O. CTaBUIbKOI,
sIKa BU3HAYa€ HOTO SIK «IPAaKTHYHO BIIKPUTY MOBHY
CHCTEMY HEHOPMATHBHUX, CTHJIICTUYHO 3HMIKEHUX
JIEKCUKO-(PPa3eosIOTIYHIX OIMHHIb, IO BHUKOHY-
I0Th €KCIIPECHUBHY, OIIHHY (K MPaBUIIO, HETATHBHY )
Tta eBpemictnuny ¢yHkmii» [11, c. 42]. Ha Bin-
MiHY BiJl BU3HQYCHHS CJICHTY, IO 3alPOIIOHOBAHO
LI, Marsiscom, aedinimis JI.O. CraBuipkoi He
repenbadae cortiaabHoi Ta mpodeCiiHOl MPUKpITTIe-
HOCTI CIICHTY.

Besmiu nedininiii TepMiHy ciiene BKazye Ha WOTO
HEBUUEPIHICTb Ta OE3CYMHIBHY aKTYaJbHICTb.
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B HamoMy AOCHIIKEHHI MH JTOTPUMYEMOCS BU3HA-
YEHHS CJICHTY, 1110 HaBEJICHO B TepMminon02iunill enyu-
knonedii ykpaincbkoi nocmigaumi O.0. CeniBaHOBOI.

CreHr — ue He JiTepaTypHa A0IAaTKOBa JICKCUYHA
cucTeMa, sKa NpEeACTaBIsiE MapajelibHy eKCIec-
CUBHO-OI[IHHY, HAWYacTillle CTHJIICTHYHO 3HIKEHY
CHHOHIMIIO MO3HAYEHb 3arajJibHOBIJOMHUX ITOHATH 1
HaJIe)KUTh TIEBHIN cOIiadbHINA CYOKYyIBTYpi; pi3HO-
BHJ[ COIIONIEKTY — COIiaJIbHO MapKOBAaHOI JIEKCHKH
MEBHOI CycCHiibHOI rpynu (mpodeciiiHoi, BikoBOT
i iHIIe) y Mexax HauioHaJdbHOI MoBU. CJEHT He €
(hopMoOIO iICHYBaHHS MOBH, OCKUTBKU HE MAa€ BJIIACHOL
cnenndikn (HOHETHYHOTO Ta TPAMAaTHYHOTO PiBHIB
1 TPYHTYETHCS Ha 3aKOHOMIPHOCTSX HAaIllOHAJIBHOI
moBH [10, c. 560].

BaxuBo 3BepHYTH yBary Ha Taky pHCy, IpuTa-
MaHHY CJICHTY, AK JUHaMi4HICTh. BueHi BBakaroTh
CJICHT JMHAMIYHOIO JEKCUYHOI0 CUCTEMOIO, ISl SIKOT
€ XapakTepHOI Hempumkicmos B daci. [HOMI cieHT
MIPOHMKAE 10 JIiTepaTypHOi MOBH. JIOCIITHUKHA BBa-
KalOTh LUIIXOM TaKOTO MPOHMKHEHHS HU3KY Iepe-
XOJiB BiJl KOPIIOPATUBHOTO CJICHTY JI0 IHTEPKAapTOHY,
Jani — OO MpOCTOpivusi, pO3MOBHOI JIGKCUKH H 10
niteparyproi MoBH. Ceporo MOMMUpPEeHHS CIEHTY JI0
PIBHS iHTEP)KAPTOHY € 3acO0M MAacOBOi KOMYyHIKail
(razerw, xypHanu, TenebadeHHs, [HTepHET), TEKCTH
XyIOXKHBOI JliTeparypu. TepMiH ciene 3Me0UTBIIOTO
OTOTOXKHIOETHCS 3 TEPMiHAMH «COLIaJIbHUAMN JKaprOH»
i «pizHOBU] comionekTy» [10, ¢. 560].

3 aHamizy HaBeleHHX NeQiHINIA TOHATTA CleHe
BUTIKAIOTh HACTYIIHI HOTO 3aeanbHi Xapaxmepuc-
muKu: HECTIHKICTh Ta TIEPEeXiMHUI XapakTep, AWHA-
MIYHICTh Ta TOCTIHHMH PO3BUTOK, aCUMUIALIS 10
JiTepaTypHOi MOBH.

Hlono crienudiku came reiiMepchKOro CIIEHTY, TO
BiJI3HAYMMO, III0 BOHA 3yMOBJIEHa MOTPIOHICTIO TeH-
MEpIB Y wieuOKiti komyHixkauyii. I eiMepChKUil CIICHT
[I0YaB 3apOAXKYBaTHUCS, TOMY L0 y PO3POOHUKIB HE
Oyl0 MOXXJIMBOCTI 3B’sI3yBaTtucs i3 TpaBIsIMH a0o
HaBiTh NPOCTO AO/IABATH BEIHKY KiJIbKICTh TEKCTY JI0
cBoix irop. Came ToMy TpaBlli MMOYMHATIH HAa3WBATU
SKICh pedi Ta MOHATTS caMOCTiiHO. Bigeoirpu gacto
OTpeOyIOTh MIBUAKKUX AiH Ta peaKilii, o BILTHHYIIO
Ha TeliMepChbKHid ceHT. Benmuky KiNbKIiCTh CHiB, IO
HaJeXaTh 70 CIEHTY reiiMepiB, IPOCTO BUMOBUTH,
OI0 IMPHUCKOPIOE KOMYHIKALII0 MiX TpaBISIMA Ta
JIO3BOIISIE TIEPEABATH BAXIIMBY iH(OPMAIIII0, BUKO-
PHCTOBYIOYH MiHIMYM CJIiB.

B cyuacHiif JTHTBICTHYHIN TTiTEpaTypi HaBEICHO
Oararo knacudikamiii crmenry. B wHamomy mocui-
JUKEHHI MM TIPOIIOHYEMO Kiacudikamiio reiimep-
CBKOTO CIICHTY, 1110 TIOOYZOBaHa HA Kpumepii c1060-
meopents. AHaI3 IEKCHYHUX OJJMHHUIb [TOKA3aB, 110
HaWOIIBII TIPOAYKTHBHUMH CIIOCOOAMH YTBOPEHHS
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CJIGHTY TeHMEPIB € C1080CKIA0anH A, aghikcayis, abpe-
siayis Ta aKkpoHimis, koueepcisa. PO3TISIHEMO KOXKHUM
CHOCi0 OKpPEeMO Ta MPOLTIOCTPYEMO PUKIIaJaMH.

HaiiyacTimie refiMepCchbKUil CICHT yTBOPIOETHCS
3a JOTIOMOTOI0 KOHBepcii, mo 3adikcoBana B 38%
MOCITITHULIBKOTO Marepiany. Koweepcia — onuH
13 TPOAYKTHUBHUX CMOCOOIB yTBOPEHHS TelMep-
cekoro cnenry. lleii cmocid mnepenbavae mosBY
HOBHX CJIB 0€3 3MIHM OCHOBH ITOXIJHOTO CJIOBA,
TOOTO HOBE CIIOBO YTBOPIOETHCS O€3 MpPHUEIHAHHS
91 3MiHH Oyab-sSKHX MopdeM, BOHO NEPEXOIUTh 3
OJHi€] YaCTHHU MOBH [0 1HIIOI, MOBHICTIO 3MIHIO-
I0YM CBOIO MMapajiurMy Ta HaOyBalO4u HOBI CHHTAaK-
cuuHi (yHKOil, CHONYy4yBaHICTb, HOBE JEKCHUKO-
rpamatudHe 3HadueHHs [2, c¢. 137]. Ilpuxnagom
refiMepPChKOTO CJICHTY, YTBOPEHOTO 3a JIOTIOMOTOI0
KOHBepcii, ciayrye cimoBo casual. Casual € npu-
KMETHHKOM, IO TO3HAYa€e IOCh 36UYHe/368uyaline.
OpnHak, cepen reiimMepiB casual O3HAa4Ya€e JTONUHY,
o rpae HeyacTo. Llle oquH npukan reiMepchKoro
CJICHTY, yTBOPEHOT'O LIUIIXOM KOHBEPCIi: CIOBO tank,
IO MO3HAa4Ya€ MICTKICTh ISl 30epiraHHs Ta TpaH-
CIIOPTYBaHHS YOTOCH PIAKOTO, B TeHMEPCHKOMY
CEpEeNIOBUIIli HOMIHY€ CIHEIialhbHOTO MepCOHaXa,
poboTa SKOro mojysirae B OTPUMaHHI BEIHMKOI KiJlb-
KOCTi MOIIKOMKEHb, MOKHU iHIII T'paBli aTaKyloTh
CYNIPOTUBHUKA.

Ckropouenns, 4 abpesiayis, CJIIOBOTBOPYHI
croci0, BIAMOBITHO JIO SKOTO CJIOBa yYTBOPIOIOTHCS
HIJISIXOM BTPaTy OAHOTO UM KiJIBKOX 3BYKiB [2, c. 108].
KinekicTs abpesiatyp ckiagae 30% nocaiAHUIBKOTO
Mmarepiany. Hanmpuknan:

— Al “artificial intelligence” — ITy4YHUHN THTEIIEKT;

— EXP, XP “experience” — nocBin, mo 3apo0si-
€THCSI Y BUMIISAI OaiB;

— OMVW “on my way” — Bxke Way;

— TDM “team death match” — xomangHui 6ilf Ha
CMEpTb.

OmauMm 3 pI3HOBUAIB alOpeBiamii BBaXaeThCS
JKapTIBIMBE «PO3KPUTTS» adpeBiaTyp, OMOHIMITHHAX
BXK€ ICHYIOUHM clioBaM, Hanpuknan, HAND — Have
a nice day. TlomiOHi aOpeBiaTypu Ha3MBAIOTHCA
akpoHimamu. Ilin axkpomimom po3yMieTbcs CKIIAA-
HOCKOpOYEHE CIIOBO, IO 30iraerhesi 3a rpadiyHuM
Ta, y OUIBIIOCTI BHITAIKiB, POHETHIHUM OOpa3oM
31 3BHYAMHUM CJIOBOM, SIK IIPaBWJIO, KOPIHHHM.
[IpuxamamMu akpoHIMIB € HACTYIIHI:

— GAL (caene: niBumna, monona sxinka) — Get
A Life;

— JAM (cremne: CKpyTHE HE3pyYHE CTAHOBHIIE) —
Just A Minute;

— SPAM (cnene: woHcepBOBaHWI KOBOAacHWI
¢apur) — Stupid Persons Advertisment;

— TIC (cnene: tik) — Tongue In Cheek.
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Cepen ciieHTy reiiMepiB aKpOHIMH CKJIAJal0Th
9%, manpuxnan, MOB € CISHTOBUM CJIOBOM, ITIO
mo3Havae xamosn. Sk akponim MOB (Monster or
Beast) mo3Hayae CyNpOTHBHUKA, SKOTO IOTPiOHO
BOHTH, 100 MPOCYHYTHUCS B TPi.

Adgixcayin, abo Oepueayis, nependadae TBO-
PEHHSI HOBUX CJIIB IIJISIXOM MPHEIHAHHS JIO OCHOBH
THX 9H HIIHX CIIOBOTBOPYHX €JIEMEHTIB, UM adiKCiB
[2, c. 107]. YTBOpeHHS reMepChKOro CIEHIY LUIs-
xoM adikcauii 3adikcoBano B 10% cnis. Hanmpuknan:

— farming TOXOmWTH BiA farm (mesxi Tpasui
«papMisTE» 17T OTpPUMAaHHS BHYTPIIIHBOIIPOBOT
BaJIIOTH, ITHOPYIOYH KBECTH Ta CIOXKETHY JiHII0, TPO-
CTO TParoyH, 00 3HANTH OibIe CKapOiB);

— grinding moxomnuth Bix grind (mporec Tpw,
SIKOMY TMPHUIUIIETBCS BEMYE3HA KUIBKICTh Yacy Ta
YacTille 3a Bce 3BOAUTHCS A0 MOBTOPEHHS OfHieT mii
3HOBY 1 3HOBY ISl OTPUMAaHHS pernyTalii, piBHIB a0o
MIPEIMETIB).

OOuaBa IMCHHHKH YTBOPEHI 3a JOIIOMOTOIO
cybikcy —ing, ceMaHTHKa SKOTO Iependavae Jiro,
pesynbrar, npouec. [eiiMepcbki crnoBa farming Ta
grinding NO3HAYaAIOTH MEBHI irPOBI MPOIIECH.

Cnosocknadanns SBIge co00I0 CIOCOOIB MOp-
(hoJIOTIYHOTO CIIOBOTBOPCHHS, TIPH SKOMY HOBE
CJIOBO YTBOPIOETHCA LUIAXOM 00’ €IHAHHA [IBOX 4H,
pifie, TpbOX, OCHOB, IO (YHKIIOHYIOTh SK OIHE
1iJIe 3aBASKY CBOIH IUIBHOO(OPMIICHOCTI [4, C. 276;
2, ¢. 159]. [Ipuknagamu reiiMepCchHKOrO CIEHTY, IO
YTBOpPEHI 3a JIOTIOMOTOI0 CIIOBOCKIJIAJaHHS CIIYTY-
IOTh HACTYIIHI clIOBa: hitpoint, killsteal, sandbox,
spellcaster.

[ompu Te, 110 CIOBOCKIAAaHHS € MPOLYKTUBHIM
CHOCcOo0OM YTBOPEHHS HOBHUX CJIiB, B HAILIOMY JTOCIi-
HUIIBKOMY Marepiaji ioro 3adikcoBaHo nuie B 6%
reiMEPCHKOTO CIIEHTY.

OKpiM BHIIE ONMHCAHUX CIIOCO0IB YTBOPEHHS Teli-
MEPCHKOT'0 CIIEHTY B 7% HAIIOro A0CTiHKEeHHS 3a]ik-
COBaHi ¢paszeonoeiuni eonocmi, TOOTO Taki CIOBO-
CTIOJIyYeHHS, SIKi 3a MMEBHUX OOCTaBHH BXKHBAIOTHCS

B MeTa(pOopUIHOMY 3HaYeHHI [2, c. 208], HanpukIam;:
blue screen of death — romybuii expaH, 0 BUHUKAE
micyst 30010 omepariiiHoi cucreMu, button masher —
3BUYKa TPaBI[iB HOBauKiB, sIKi HATHCKAIOTh YCi
KHOIIKH MiJPS]] 3aMiCTh TOTO, I[00 BUKOHYBAaTH IEBHI
koMOiHaIii yaapis.

BucnoBku. TakuM dYWHOM, TpOBEACHE IOCII-
JOKEHHS TIOKa3aJio, M0 TeMEpChKUN CIICHT SBJIsIE
c00010 0COONMBHUII JTIHIBOKYJIBTYPHUH (heHOMEH,
KU 3HAXOMUTBCS B CTalii CTPIMKOTO PO3BHTKY,
TOMY TOAAJbIlle BHBYCHHS WOTO OCOOIMBOCTEH
MIPECTABISETHCA aKTyaIbHHM. Benmmka KidbKiCTb
nediHilii TepMiHy CIEHT BKa3ye Ha HOTO HeBUYEPII-
HICTH Ta CynepewInBicTh. B Hamomy mocimimkeHHi
MU JOTPUMYEMOCS BH3HAYEHHS CICHTY, IO HaBe-
neHo B Tepminonoziuniti eHyuxaonedii yKpaiHCHKOL
pocmigaumi O.0. CeniBaHOBOI, a came: CIEHI — IIe
HelliTeparypHa JOJaTKOBa JIGKCHYHA CUCTEMa, SKa
NPE/ICTABIISE APANICIBbHY SKCIIECCUBHO-OIIIHHY, Ha-
YacTille CTHIICTHYHO 3HIDKEHY CHHOHIMIKO ITTO3Ha-
YeHb 3arajlbHOBIJIOMHX IOHSTH 1 HAJIEKUTHh IEBHIN
COMLIAJIBHIN CYOKYNIbTYpi. AHaMI3 AC(IHIIIN TOHATTS
CleHe JIO3BOJIMB BHSIBUTH Ta OKPECIHMTH HOTO
3a2anbHi Xapakmepucmuky: HeCTIHKICTD Ta Tepexi-
HUH XapakTep, TUHAMIYHICTh Ta MOCTIHHHUNA PO3BU-
TOK, acHUMiIALis 10 JiTeparypHoi MoBU. Crenudika
TeMMEPCHKOTO CIICHTY 3yMOBJICHA MOTPIOHICTIO Tel-
MEpIB Yy wieuoKili KomyHikayii, TOOTO iM HEOOX1THO
MepenaBaTd BaXJIMBY 1H(QOPMAIIIO, BHUKOPHUCTOBY-
FO4YH MIHIMYM CIiB.

IIpoBeneHe MOCHIPKCHHS TO3BOJIMIO BCTaHO-
BUTH, 1[0 TeHMEPCHKUH CIEHT YTBOPIOETHCS 38 OIIO-
Mororo koueepcii (38 %), abpesiaii (30 %), akpoHi-
Mii (9 %), adikcartii (10 %), cnoBockmamanus (6 %).
B 7 % nocmimaumproro Marepiaiy 3adikcoBaHi ¢pa-
3€0JIOTIYHI €THOCTI, M0 MO3HAYAIOTh MEBHI reiimep-
CBKi TTOHATTSI.

Ilepcnexkmugoro HAILIOTO AOCIIIKEHHS BOaYaEMO
y BUBUYEHHI CHEUU(IYHUX PUC, BIACTUBUX CIECHTY
reitmepis.
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OUiHKy SIK NIHrBICTMYHE SBULLE MU BU3HA4YaEMO SIK 3aKpinneHe B CEMaHTUYHINA CTPYKTYpI CIoBa OLHHE 3HAYeHHS, sike
nepegae CTaBMeHHs MOBHOIO KOMEKTUBY A0 CMiBBiAHECEHOrO 3i CMOBOM MOHATTS abo mpeamerta 3a CXeMok CXBarleH-
Ha/HecxBaneHHs. CroBOCNONyYeHHs! «eMOLLINHA OLiHKa» Ha3nBa€e Pi3HOPIBHEBI ABMLLA. EKCnpecis BUABNSAE Pi3HOMaHITHI
BiATIHKM BMPa3HOCTI cunu cnosa. Ekcnpecis — Le NocuneHHst BUpasHOCTI, Te, Wo pobuTb MOBMEHHs Binblu AckpaBuM,
Bpaxatoumm. CTaTTa npucesiyeHa npobnemi NiHrBOCTUMICTMYHOT peani3aLii eMOLINHOI Ta eKCNPECUBHOI OLIHKM B XY40X-
HbOMY AMCKYPCi 32 AOMOMOrOH SKICHUX MPUKMETHUKIB.

KntouoBi cnoBa: cnoBa-oLiHKK, EMOLHICTb, EKCNPECKBHICTb, NIHFBOCTUNICTUYHI 3aC0bU, XyAOXHIA AMCKYPC, KOHOTa-
List, AeHoTauis.

OLI,eHKy KaK JIMHFBUCTUYECKOE fABJIEHWE Mbl onpeaendemM Kak 3aKkpensieHHOe B CEMaHTMYecKomn CTPYKType cno-
Ba OLEHHOe 3Ha4veHune, KOTopoe nepenaeTt OTHOLUeHWEe A3bIKOBOIo KOmnmektnea K COOTHECEHHOMY CO CJIOBOM MOHA-
TAKO UNn npegmety no cxeme XOpOLIJO/I'IJ'IOXO, ono6peHme/Heono6peHme. CnoBocoyeTaHne «3MOLMOHANbHasA OLEHKay
Has3blBaeT pa3dHOYpPOBHEBbIE ABNEHUA. 3Kcr|peccm| BblpaXaet pa3Hoo6pa3Hble OTTEHKM BbIPa3NTENbHOCTU CUNbI CIloBa.
3K0npeccvm — 3TO yCuneHune Bblpa3nTeNibHOCTU, TO, YTO AenaeT pevb bonee ﬂpKOVI, Bblp33VITeJ'IbHOI7I. Cratbs nocsseHa
np06neme TIMHIBOCTUIMCTUYECKON peanusaunm 3KCnpeccMBHOCTU U 3MOLIMOHAlNTIbHOCTU OLIEHKU B XyOOXEeCTBEHHOM AuC-
Kypce npu nomMoLUn Ka4eCTBEHHbIX npunaratesibHbIX.

KniouyeBble cnoBa: CroBa-OLEHKM, 3MOLMOHANbHOCTb, OKCMNPEeCCUBHOCTb, JMHIBOCTUIIUCTUYECKME CpencTBea,
Xy,D,O)KeCTBEHHbIVI AOUNCKYPC, KOHHOTaUuA, AeHoTauua.

The evaluation as the linguo-stylistic conception is defined as appraisal meaning whithin semantic structure of the word
which realizes the attitude of the language collective to the words correlation with the word conception or object good/
bad, approve/disapprove. Word combination “emotional evaluation” calls different levels phenomenena The expression
demonstrate the various shade of the distinct of the seme of the word. Expression intensifies the meaning of the speech.
This article is devoted to the problem of the of the linguo-stylistic means of realization of the expression and emotional
evaluation in fiction by means of the adjectives of quality.

Key words: words of evaluation, emotionality, expressivity, linguo-stylistic means, fiction discours, connotation,
denotation.
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